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To be compliled on Lhe sendees swn responsibilily

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, addrexs, country) . o INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adresse, pays} :
: \ ¥ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
=) This carslage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
IV%L% P“]. %-E é | C|CIam 1 nl 4 any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
0 gnd arl Conventlon on the Contact for the au cortract de transport international de
totsrpationa) Carage of goody by road madrehandise par roule (CMA)
{CviRy
2 Consignee (name, address, ¢auntry} 16 Carrler {name, address, tourtry}
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
AUTOMOBILE DACIA EURC SANMARI
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Placeof dellvery of the goods (place, country} * 17 Successive carrlers [name, address, country)
Ueu prévu pour Ia livialson de la marchandise r Transporteuers successifs (nom, adrasse, pays)
Place / Leu . .
Mioveni Arges
Country / Pays .- _w
Rumanien
A Place of receipl of the yoods Magna FT S.pA.
Lieu at date de |a prise en charge de la machandise  Via dal Ciclamint 4 70026
Nodugro
Place / ey
Modugno (BARI)
Date / Date 1B Casrier's reservations and observatlons
1 7. 05 -2024 Réseryes 1 obsarvations des transporteurs
5 Attached detuments
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 306902
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 4 Mhature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volumem’
Mitrques 61 numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de Lt marckundise No. Statistigus Prids brut kg Cabage m?
Del.N/INV, Reference | Cust.f/int Part N. City UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4053477 P143436101 | 320106782R 272 PC 34  [Ctrmetallico 23616400
2500002416-008 mballaggia cambi Rsa 19.502,400
p2
Total Boxes: Total Wt.Kg/Het WE.KG
B4 £3.616,400/19.502,400
Ref to Nr.% {Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To bepaid by Sender Currency Consignee
Nomvoll  {humdro d'epliquatle Numeéra UN Group d'emballage A pdyer pdr Lexpediteur Munnais Le destinmtdin
ho9 Frasight/Pikt de transpan L
Reduction/Aéductions
13 Sendey’s Instructlons [Customs and other formalities) subtotal/solide
Instruction de |'expeditever (formalltes dowaniéres et a'_'}tres} Surcharges/Suppléments
. Incidental expenses Frals
' Acressajres
Container No: verlous/Dlvess -+
Seal No: Total to pay
[Tolul & payer
14 Reimbur t/Rembc
15 Directlons a5 to frelght payment 20 Spechl agreements
Prescription affranchi Conventions partiulléres
Free / Franka | .
Notfree/honFranes  [EE©E carrier
21 Printed en 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugno (BARI) 17;05-2024 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 0___
tn nome o per eonta del mittente GJ4 9MMM
A Mmac
Ciclaminl 4 ; ) )
muﬂg flhna e Signature and stamp of the carrier Signature and slamp of the consignen
umnmmerexp et Slgnature et timbre de transporteur /4“"\ _____———SiptEture et timbre du destinataize
19 lnrormanm to cetermine the tan 'gfndtnl with border crossings
F-om . km Palett recelver / D & des palettes
=tlange  JType Rumrhe Noexchange | Fychange |
!Eutu-l‘u!la
X 3 H_
26 Cacrier: cortractar
Driver confimation / date / signature
7 [OIf, Charucteristic Losd cavddly i1 KG
Car
[Teener
Used GenNr [ JNutfonal [Cbitater [CEa et
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